OGOLNE WARUNKI ZAKUPOW Grupy HEINZ-GLAS

1. Informacje ogélne

a) niniejsze Ogélne Warunki Zakupéw obowigzujq jako wytqczne zasady wspétpracy handlowej pomigdzy HEINZ-GLAS
Dziatdowo Sp. z 0.0., HEINZPLASTICS Polska Sp. z 0.0. i 2HD Sp. z 0.0. (zwanymi ponizej: ,HEINZ-GLAS") i dostawcami,
ustugodawcami czy innymi zleceniobiorcami (zwanymi ponizej: ,dostaweq”) lub jako uzupetnienie innych osobno zawartych
szczegdlnych postanowier umownych. Inne warunki, w szczegélnosci Ogélne Warunki Handlowe dostawcy nie sq respek-
towane przez HEINZ-GLAS réwniez w przypadku dostawy czy ustugi bez zastrzezer, za wyjqtkiem wyraznego pisemnego
zatwierdzenia ich waznosci przez HEINZ-GLAS.

b) Ogélne warunki zakupéw obowigzujg w swojej aktualnej wersji réwniez w stosunku do wszystkich przysztych kontraktéw
handlowych migdzy HEINZ-GLAS i dostawcq bez koniecznosci kazdorazowego powotywania sig na nie przez HEINZ-
-GLAS. Aktualna wersja Ogdlnych Warunkéw Zakupéw jest zawsze dostepna na pod adresem: , https://heinz-glas.com/
pl/ogolne-warunki-sprzedazy”.

2. Zawarcie umowy
a) zaméwienia czy wywotania dostaw z HEINZ-GLAS sq wigzqce, jesli sq pisemne bgdz w formie elektronicznej. Zaméwie-
nia ustne czy telefoniczne nie sq wigzqce i wymagajq potwierdzenia w formie pisemnej badz elekironicznej.

b) dostawca ma obowigzek potwierdzi¢ zaméwienie z podaniem wigzqcej ceny, czasu dostawy i numeru zaméwienia
HEINZ-GLAS w ciggu dwéch dni roboczych od daty wptywu zaméwienia pisemnie, w formie email. Jesli HEINZ-GLAS
zrezygnowato z przesytania potwierdzenia zaméwier na podstawie odrgbnego pisemnego porozumienia z dostawcq, to
dostawca jest zobowigzany do przyjecia zaméwienia w ciggu tygodnia od wplywu zaméwienia przez bezwarunkowq
realizacje. Wywotanie dostaw na podstawie istniejgcych uméw ramowych - jesli umowa ramowa nie przewiduje inaczej
- jest wigzqce, jedli dostawca nie zakwestionuje go pisemnie lub w formie elekironicznej w ciggu dwéch dni roboczych od
wplywu wywotania.

c) Dostawca ma obowigzek zwréci¢ uwage HEINZ-GLAS na oczywiste btedy (np. w pisowni czy wyliczeniach) i niekom-
pletosé czy brak dokumentéw zaméwienia w celu korekty badz uzupetnienia; w innym przypadku umowa jest traktowana
jako zawarta bez tych btedéw.

d) do momentu wplyniecia potwierdzenia zaméwienia ewentualnie do zrealizowania umowy bez zastrzezei  HEINZ-GLAS
ma prawo do odwotania zaméwienia.

e) potwierdzenie zaméwienia dostawcy réznigce sie tresciq od zaméwienia jest traktowane jak nowa oferta wymagajgea
zawarcia umowy jak i potwierdzenia zaméwienia, w kiérych po raz pierwszy bedzie okreslona cena czy czas dostawy.
Ta nowa oferta do zawarcia umowy przez dostawce moze byé¢ przyjeta przez HEINZ-GLAS papierowo bgdz w formie
elektronicznej, drogq e-mail.

f) dostawca powinien zwrécié szczegélng uwage w swoim potwierdzeniu zaméwienia na wszelkie odchylenia czy uzupet-
nienia do zaméwied z HEINZ-GLAS.

g) dostawca nie ma prawa do dokonywania zmian w zaméwieniu bez wezesniejszej pisemnej zgody HEINZ-GLAS.

h) jesli to racjonalne dla dostawcy i mozliwe do zrealizowania w ramach normalnej produkcji bez powaznych dodatkowych
kosztéw, HEINZ-GLAS ma prawo do zmiany czasu i miejsca dostawy jak tez rodzaju opakowania na podstawie pisemnej
informacii przestanej przynajmniej 5 dni przez uzgodnionym terminem dostawy. To samo dotyczy zmian w specyfikacji pro-
dukeji i ilosciach. HEINZ-GLAS zrekompensuje dostawcy udokumentowane koszty powstate na skutek zmian.

i) HEINZ-GLAS nie gwarantuje wynagrodzenia za wizyty czy opracowanie ofert, projektéw itp. jesli nie zostato to pisemnie
uzgodnione pomigdzy HEINZ-GLAS i dostawcg.

3. Dostawa

a) zaméwione czy wywotane towary wzglednie ustugi nalezy dostarczyé w uzgodnionym terminie. Miarodajnymi w kwestii
zachowania ustalonych terminéw jest data dostarczenia towaru do miejsca przeznaczenia badz wykonanie ustugi w catosci.
Termin dostawy czy wykonania okreslony jest w zaméwieniu lub potwierdzeniu zaméwienia przez dostawce, zaakceptowa-
nym przez HEINZ-GLAS.

b) dostawy realizowane sq, jesli nie uzgodniono wyraznie inaczej, wg klauzuli DAP Incoterms 2020 do miejsca okreslonego
przez HEINZGLAS w zaméwieniu lub wywotaniu. Dostawca ponosi koszty i ryzyko przypadkowego pogorszenia stanu
przedmiotu dostawy do momentu dostarczenia go na okreslone miejsce ewentualnie do momentu odbioru ustugi.

c) Dostawca powinien niezwlocznie zgtosi¢ HEINZ-GLAS trudnosci, ktére uniemozliwiajg dostawe lub wykonanie ustugi
w ustalonym terminie, ilosci czy jakosci, z okresleniem przyczyny i przewidywanego opéznienia.

d) w przypadku opéznienia dostaw HEINZ-GLAS ma prawo po uprzednim pisemnym powiadomieniu do zqdania od do-
stawcy kary umownej za kazdy rozpoczety dzieh opéznienia w wysokosci 0,2%, max. 5% wartosci zaméwienia. Kare
umowng dla dostawcy nalezy doliczy¢ do szkody spowodowanej opéznieniem.

e) dostawca moze powotaé sig na brak koniecznych dokumentéw lub towaru ze strony HEINZ-GLAS tylko w przypadku,
kiedy pisemnie upomniat sig o nie i ich nie otrzymat od HEINZ-GLAS w okreslonym czasie.

f) dostawy czeéciowe czy czeéciowe wykonanie ustug jest mozliwe jedynie za uprzedniq zgodg HEINZ-GLAS i muszq by¢
one w sposéb szczegélny oznaczone jako czesciowe.

g) HEINZ-GLAS nie jest zobowigzana do odbioru towaru/ustugi przed uptywem terminu dostawy czy wykonania ustugi.
W przypadku wczesniejszej dostawy niz uzgodniono, HEINZ - GLAS zastrzega sobie prawo do odestania towaru na
koszt dostawcy lub obcigzenia dostawcy kosztami magazynowania u podwykonawcy. Powyzsze nie ma zastosowania
w przypadku nieznacznego przyspieszenia dostawy towaru lub ustugi. Jesli wezesniejsza dostawa nie spowoduje odestania
towaru bgdz jego magazynowania u podwykonawcy, to towar jest magazynowany w HEINZ-GLAS do terminu dostawy na
koszt i ryzyko dostawcy.

h) do kazdej dostawy czy ustugi nalezy dotqczy¢ list przewozowy zawierajgcy przede wszystkim nastepujgce dane: numer
zaméwienia, data zaméwienia, numer dostawcy, data i zawartoé¢ dostawy (np. numery czesci, numer partii, numer asorty-
menty, ilo$¢) wzglednie rodzaj ustugi, uzgodnione miejsce dostawy i roztadunku jok tez inne dane charakterystyczne dla
dostawy.

i) w przypadku dostaw importowych nalezy dotqczy¢ wszelkie wymagane dokumenty towarzyszqce, zezwolenia na trans-
port towaru i certyfikat pochodzenia. Powyzsze nie ma zastosowania jesli wyraznie okreslono inne regulacie.

i) jesli dla dostarczanego towaru ustalono konieczno$é wystawienia certyfikatéw sktadu czy innych dokumentéw wytworze-
nia, fo stanowiq one istotng cze$¢ skladowq dostawy i nalezy je przekazaé HEINZ-GLAS razem z dostarczanym towarem.

k) jesli HEINZ-GLAS nie zalecita konkretnego opakowania, dostawca moze zapakowaé towar zgodnie ze standardami han-
dlowymi. Dostawca ponosi odpowiedzialnoé¢ za straty bqdz uszkodzenia, kiére wystqpity podczas transportu, roztadunku
az do odbioru w miejscu przeznaczenia. Odpowiedzialnosé dostawcy obejmuije réwniez szkody w transporcie i roztadunku
powstate w przypadku pomocy przy roztadunku ze strony HEINZ-GLAS czy przejgcia przez HEINZ-GLAS transportu za
dostawce. Z tego wzgledu dostawca powinien zawrze¢ dla swoich dostaw wystarczajgce ubezpieczenie transportowe.

1) przyjecie towaru odbywa si w godzinach pracy HEINZ-GLAS lub w innych godzinach podanych dostawcy przez HEINZ-GLAS.

m) przekazanie towaru do HEINZ-GLAS odbywa si¢ bezwarunkowo i bez wzgledu na zaptate. Wyjqgtek stanowiq wszystkie
formy obijete rozszerzong lub wydtuzong ochrong whasnosci, w taki sposéb, ze prawna ochrona whasnosci dostawcy obo-
wigzuje tylko do momentu zaptaty za towar dostarczony do HEINZ-GLAS.

n) jesli dostawca w ramach dostawy czy wykonania ustugi pracuje na terenie HEINZ-GLAS, to dostawca ma zapewnié, ze
jego pracownicy przestrzegajq obowigzujqcych procedur w szczegélnosci przepiséw BHP i innych instrukeji HEINZ-GLAS.
Dostawca w ramach wykonania ustugi zobowigzany jest réwniez do usunigcia na wiasny koszt wszelkich wygenerowanych
przez siebie odpadéw, chyba ze zostato inaczej uzgodnione z HEINZ-GLAS w formie pisemnej.

4. Kontrola i reklamacja
a) w momencie przyjecia towaru HEINZ-GLAS sprawdza dostawy jedynie pod katem ilosci, identyfikacii jak tez widocznych
uszkodzen w transporcie i magazynowaniu. Podczas przyjecia towaru w HEINZ-GLAS nie przeprowadza si¢ dalszych

kontroli. Braki czy uszkodzenia stwierdzone przez HEINZ-GLAS podczas przyjecia towaru nalezy zgtosi¢ dostawcy nie-
zwlocznie, najpdzniej w ciggu 5 dni roboczych od ich stwierdzenia.

b) jesli uzgodniono odbiér, nie ma obowigzku kontroli. Ponadto ma znaczenie, w jakim stopniu kontrola jest sensowna przy
uwzglednieniu okolicznosci danego przypadku wg zasad dziatalnosci gospodarczei.

c) dostawce nalezy poinformowaé¢ niezwlocznie o brakach czy uszkodzeniach w dostawie stwierdzonych pézniej w toku
nalezytej dziatalnosci gospodarczej, nie pézniej niz w ciggu 5 dni roboczych od ich zidentyfikowania.

d) w przypadku transakeji przejéciowych nalezy mie¢ na uwadze reklamacie odbiorcy z HEINZ-GLAS.

) dostawca rezygnuje w tym zakresie z zarzutu opdznionej reklamaci.

5. Ceny / wy ianie rachunkéw / ptatnosé
a) Uzgodnione ceny sq cenami statymi. Cena zawiera koszty posrednie w szczegélnosci koszty opakowania i transportu do
miejsca przeznaczenia jak tez optaty celne. Podatek VAT nalezy wyszczegélni¢ w osobnej pozycii.

b) rachunki i faktury dostawcy powinny zawieraé nadany przez  HEINZ-GLAS przy zaméwieniu numer zaméwienia, date
zaméwienia, numer dostawcy i osobe lub dziat zamawiajqcy i byé zaadresowane do jednego z zaktadéw grupy HEINZ-
-GLAS. W przypadku braku tych informacji dostawca moze byé wezwany do ich uzupetnienia. W takiej sytuacii termin
platnosci wskazany na dokumencie zaczyna swéj bieg od momentu dostarczenia wymaganych informacii.

c) zaptata nastepuije, jesli nie ustalono inaczej, w ciqgu 30 dni od daty faktury, po kompletnej i wolnej od wad dostawie
wzglednie wykonania ustugi (fgcznie z ew. uzgodnionym odbiorem) i otrzymaniu rachunku z 3% Skonto lub w ciggu 60 dni.
Potwierdzeniem terminowosci zaptaty ze strony HEINZ-GLAS jest otrzymanie zlecenia przelewu przez bank HEINZ-GLAS.

d) w przypadku przedptat ze strony HEINZ-GLAS dostawca wystawi na zgdanie HEINZ-GLAS odpowiednie zabezpiecze-
nie np. w formie gwarancji bankowej, kitérego koszt ponosi dostawca.

e) bez zgody HEINZ-GLAS dostawca nie ma prawa do odstepowania roszczen wzgledem HEINZ-GLAS na rzecz oséb
trzecich czy do ich $ciqgania przez osoby trzecie. Jesli dostawca odstqpi roszczenia wzgledem HEINZ-GLAS osobie trzeciej
bez zgody HEINZ-GLAS, to HEINZ-GLAS moze umorzy¢ zobowigzanie zaréwno wobec dostawcy jak i osoby trzeciej.

f) HEINZ-GLAS przystuguje ustawowe prawo do odmowy ustugi, kompensaty i wirzymania ptatnosci. Dostawcy przystuguje
prawo do kompensaty i wsirzymania ptatnosci tylko w przypadku jesli roszczenie przeciwne na kidrym opiera sie prawo
odmowy ustugi, wstrzymania ptatnosci czy kompensaty jest bezsprzeczne i ma moc prawng lub jesli roszczenie przeciwne
opiera sig na tym samym sfosunku umownym.

6. Zap: jakosci d y

a) dostawca ma obowiqzek tak ustawié swoje procesy produkgii i kontroli, zeby zapewni¢ wysytke produktéw wolnych od
wad czy $wiadczenie rzetelnych ustug, oraz przestrzeganie wymogéw jakosciowych uzgodnionych migdzy HEINZ-GLAS
i dostawcq. Dostawca jest odpowiedzialny za trwate utrzymanie wymaganej jakosci swoich wyrobéw i ustug m.in. dzigki
$rodkom zapobiegawczym.

b) dostawca jest zobowigzany do kontroli jakosci proceséw towarzyszqcych produkeji i przeprowadzania kontroli wyjscio-
wej wyrobdw oraz rzetelnego i kompleksowego sprawdzania swoich dostaw i ustug pod katem jakosci i dokumentowania
wynikéw kontroli.

c) dostawca ma obowigzek zapewni¢ identyfikowalno$é swoich wyrobéw dzigki odpowiednim oznaczeniom, zeby w przy-
padku wysytki wadliwych produkiéw umozliwi¢ skuteczne ograniczenie produktéw, kiére réwniez mogq by¢ wadliwe.

d) bez uprzedniej zgodny HEINZ-GLAS dostawca nie jest uprawniony do zlecenia swojej dostawy czy wykonania ustugi
osobie trzeciej (np. podwykonawcy). Dostawca ponosi ryzyko zlecenia swoich ustug, jesli w danym przypadku nie posta-
nowiono inaczej.

e) jesli dostawca zamawia materiaty, produkty czy ustugi potrzebne do wytworzenia swoich wyrobéw badz wykonania
ustug jak tez wymagania jakosciowe, to dostawca ponosi wzgledem HEINZ-GLAS odpowiedzialnosé za jakos¢ dostaw
i ustug. W stosunku do HEINZ-GLAS w odpowiedzialnosci dostawcy lezy zapewnienie utrzymania wymaganej jakosci kom-
ponentéw czy ustug podwykonawcéw w szczegélnosci przez srodki zapobiegawcze.

7. Gwarancja

a) dostawca gwarantuje, ze dostarczony przez niego towar wzglednie wykonane prace sq wolne od wad, odpowiadaijq
uzgodnionym wymogom jakosciowym, majq wymagane wiasciwosci i odpowiadajg pozostatym wymogom okreslonym
przez HEINZ-GLAS i potwierdzonym przez dostawce, jok tez sq odpowiednie do przewidzianego przez HEINZ-GLAS
zastosowania, o kiérym zostat poinformowany dostawca oraz zobowigzuje sie ztozyé HEINZ-GLAS oéwiadczenie gwaran-
cyjne o tresci przewidzianej w art. 577 § 2 Kodeksu Cywilnego.

b) jesli w przypadku zaméwionych dostaw czy ustug mamy z punkiu widzenia dostawcy do czynienia z produktami czy
ustugami o szczegdlnych wymaganiach, to dostawca ma zagwarantowaé, ze dostawy czy ustugi wykonane na rzecz
HEINZ-GLAS sq zgodne z wymogami ustawowymi, dyrektywami i zatwierdzonymi regutami w obowigzujqcej wersii.

c) jesli ze strony dostawcy istnieje watpliwosé czy niejasnosci w zwigzku z konkretnymi wymaganiami co do przedmiotu
dostawy czy ustugi, dostawca jest zobowigzany do niezwtocznego kontaktu z HEINZ-GLAS z celu wyjasnienia watpliwosci
czy niejasnosci.

d) okres gwaranciji rozpoczyna sie w momencie dostawy do HEINZ-GLAS lub w momencie wykonania ustugi na rzecz
HEINZ-GLAS i po odbiorze technicznym.

e) okres gwaranciji dostawcy wzgledem HEINZ-GLAS wynosi 24 miesiqce, jezeli odrebne umowy pomiedzy dostawcq
a HEINZ-GLAS nie okreslajq inaczej

f) niezaleznie od udzielonej gwarancji dostawca jest odpowiedzialny z tytutu rekojmi, jezeli wada dostawy/ustugi zostata
stwierdzona przed uptywem 2 lat od terminu dostawy/ustugi zgodnie z art. 568 § 1 Kodeksu Cywilnego.

8. Regres wobec dostawcy
a) HEINZ-GLAS ma prawo do zqdania od dostawcy naprawienia szkody (dostawa zgodna lub zastepcza), kiérq HEINZ-
-GLAS wyrzqdzit swojemu odbiorcy z powodu wad dostawy/ustugi.

b) zanim HEINZ-GLAS uzna czy spefni roszczenie swojego odbiorcy, HEINZ-GLAS poinformuje dostawcg i poprosi o pisem-
ne stanowisko w zwigzku z przedstawionymi faktami. Jedli dostawca nie zajmie stanowiska w przewidzianym terminie i nie
zaproponuje wspdlnie uzgodnionego rozwigzania, to  HEINZ-GLAS przystuguje roszczenie z tytutu wad jako jego odbiorcy;
na dostawcy spoczywa w tym wypadku obowigzek dowodu przeciwnego.

c) HEINZ-GLAS zachowuije roszczenia regresowe wobec dostawcy réwniez w przypadku kiedy towar przed sprzedazq
do uzytkownika jest opracowywany czy przerabiany przez HEINZ-GLAS lub przez innych odbiorcéw w ramach faricucha
dostaw np. przez wbudowanie czy polqczenie z innymi produktami, ktére tworzq jeden produkt uzytkowy.

9. Odpowiedzialnosé / ubezp
a) odpowiedzialno$é pomiedzy stronami okreslajq regulacie ustawowe, jesli w niniejszych Ogélnych Warunkach Zakupéw
nie zostaly zapisane wyraznie odmienne regulacije.

b) na wypadek, kiedy klient lub osoba trzecia skorzystajq z roszczenia z tytutu wad wzgledem HEINZ-GLAS, dostawca
jest zobowigzany do zwolnienia HEINZ-GLAS z tego rodzaju roszczen, jesli szkoda zostata spowodowana wadq produktu
dostarczonego przez dostawce czy na skutek wykonanej przez niego ustugi i dostawca zgodnie z warunkami ustawowymi
bedzie zobowigzany do rekompensaty szkody wzgledem HEINZ-GLAS.

c) w ramach zwolnienia od odpowiedzialnosci dostawca musi pokryé¢ wszelkie koszty i naklady, wynikajqce z zastoso-
wanych przez osoby frzecie $rodkéw tqcznie z akcjg wycofywania z obrotu przeprowadzang przez HEINZ-GLAS lub jej
klientéw. O zawartosci i zakresie wycofania z obrotu HEINZ-GLAS poinformuje dostawce - jesli to mozliwe i racjonalne
- zeby umozliwi¢ mu wystarczajqce wspétdziatanie i zajgcie stanowiska. Nie wyklucza to dalszych roszczen wynikajgcych
z ustawy Kodeks Cywilny.



d) dostawca musi zawrze¢ i kontynuowaé umowe o odpowiedzialnosci cywilnej zaktadu i za produkt, kiéra bedzie w stanie
pokryé odpowiednio ryzyko wynikajqce z dostaw czy ustug na rzecz HEINZ-GLAS. Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci
cywilnej za produkt i zakladowe dostawcy musi opiewaé na sume pokrycia o wysokosci przynajmniej 1 min PLN na wypadki
z udziatem ludzi i szkode majgtkowq jak tez przynajmniej 1 min PLN na ubezpieczenie produktu obejmujgce caly $wiat,
fqcznie z USA, terytoriami Stanéw Zjednoczonych i Kanadg. Na zqgdanie HEINZ-GLAS dostawca powinien niezwlocznie
przedstawié potwierdzenie ubezpieczenia od odpowiedzialnoéci cywilnej za produkt i zakladowe.

e) jesli mamy do czynienia z produktami zaméwionymi przez HEINZ-GLAS, w przypadku kiérych zgodnie z ocenq dostawcy
nie mozna wykluczyé wycofania produktu z obrotu w celu uniknigcia wypadkéw z udziatem ludzi wskutek mozliwej wady
produktu np. m.in. z powodu wadliwego materiatu, HEINZ-GLAS zaleca dostawcy zawarcie dodatkowego ubezpieczenia
na wypadek wycofania produktu z obrotu i zwigzanych z tym kosztéw.

10. Sita wyzsza

Strony za Site Wyzszq uznajq wszelkie zdarzenia obiektywnie nieprzewidywalne, nieuniknione i nadzwyczajne, w tym
w szczegdlnosci, katastrofy naturalne (np. powodzie, frzesienia ziemi, huragany), pozary, wybuchy, epidemie, rozruchy
spoteczne, niedobory surowcéw, energii i sity roboczej, spadek wartoéci pienigdza, nagly wzrost i wysoki poziom inflacji,
ograniczenia oraz przerwy w dostawach energii lub surowcéw umozliwiajgeych funkcjonowanie, ktére wprowadzone przez
uprawnione organy, jak réwniez istotne braki na rynku tych surowcéw, stan wojenny, stan wyjatkowy, stan kleski zywiotowej
oraz dziatania wladz publicznych - ktérych to zdarzen wystgpienia nie mozna byto przewidzie¢ w czasie nawigzania
wspdtpracy, a ktdre co najmniej znaczqceo utrudniajq albo uniemozliwiajq wykonywanie dziatalnosci.

W przypadku wystgpienia Sity Wyzszej HEINZ-GLAS jest zwolniona z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w przypadku opéz-
nieri lub niemoznosci odbioru towaru, czy ustugi w catoéci, badz w czesci,. W przypadku wystgpienia Sity Wyzszej zaréwno
HEINZ-GLAS jak i dostawca zobowigzujq sig poinformowaé drugq Strone niezwlocznie, po jej wystgpieniu.

11. Prawa wiasnosci intelektualnej
a) dostawca gwarantuje, ze dostarczony towar lub wykonana ustuga sq wolne od praw oséb trzecich.

b) jesli osoba frzecia chce skorzysta¢ ze swoich praw do produktu wzgledem HEINZ-GLAS, to dostawca jest zobowigza-
ny zwolni¢  HEINZ-GLAS od tego rodzaju roszczen. Zwolnienie z odpowiedzialnosci odnosi sie do wszystkich nakfadéw
HEINZ-GLAS wynikajqeych lub zwigzanych z roszczeniami oséb trzecich.

12. Akcesoria dodatkowe

a) jesli HEINZ-GLAS udostepnia dostawcy wzory, formy, rysunki, szkice, programy, dokumenty lub informacje w celu wy-
produkowania przedmiotu dostawy czy wykonania ustugi lub sq one wykonywane w zwigzku z dostawq czy ustugg na
koszt HEINZ-GLAS (zwane dalej: akcesoriami), to HEINZ-GLAS zastrzega sobie w odniesieniu do nich prawo do wiasnosci
i ochrony whasnosci intelektualnej.

b) Akcesoria wykonane przez HEINZ-GLAS mogq by¢ uzywane wylqeznie w celu dostaw czy ustug dla HEINZ-GLAS.
Zmiana, zmieszanie lub potgczenie akcesoriéw w zwigzku z dostawq czy ustugg moze by¢ wykonane przez dostawce
wylqgeznie dla HEINZ-GLAS.

¢) dostawca ma obowigzek oznaczenia akcesoriéw z HEINZ-GLAS i ubezpieczenia ich na whasny koszt na wartosé
zakupu. Dostawca odstepuije na rzecz HEINZ-GLAS od prawa roszczenia odszkodowania z tego ubezpieczenia, a HEINZ-
-GLAS niniejszym przyjmuje cesje.

d) dostawca jest zobowigzany do terminowego przeprowadzania lub zlecania na swéj koszt koniecznych napraw, kon-
serwacji i inspekeji akcesoriéw w szczegélnosci w odniesieniu do narzedzi produkeyjnych. W przypadku spadku wartosci
czy utraty dostawca ponosi koszt wymiany akcesoriéw, chyba ze spadek wartosci czy utrata nie nastqpity z winy dostawcy.

e) kopiowanie akcesoriéw, w szczegdlnosci dokumentéw jest dozwolone wytgcznie za wyrazng pisemng zgodg  HEINZGLAS.
f) dostawca nie moze udostepniac akcesoriéw HEINZ-GLAS osobom trzecim bez uprzedniej wyraznej zgody HEINZ-GLAS.

g) wszelkie akcesoria i ewentualnie istiejqce kopie nalezy zwréci¢ do HEINZ-GLAS po odrzuceniu czy zrealizowaniu za-
méwienia.

13. Poufnosé

a) dostawca zobowigzuje sie do poufnego traktowania wszelkich aspektéw wspétpracy, w szczegdlnosci udostepnionych
dokumentéw i informacii. Poufnie bedzie traktowat wszystkie niejawne szczegéty handlowe i techniczne, kiére poznat w
ramach wspétpracy. Tajemnicq handlowq nie sq objete jedynie informacie i aspekty wspétpracy, kiére w momencie udostep-
nienia byly jednoczesnie podane do publicznej wiadomosci lub informacie i aspekty wspétpracy, ktére niewatpliwie byty
znane dostawcy przed ich udostepnieniem przez HEINZ-GLAS.

b) dokumenty i informacje HEINZ-GLAS mogq by¢ udostepnione jedynie osobom dziatajgcym na zlecenie HEINZ-GLAS.
Dostawca dba réwniez o przestrzeganie zasad dot. poufnosci danych HEINZ-GLAS przez swoich pracownikéw.

c) dostawca nie moze przekazywaé osobom trzecim dokumentacii i informacji HEINZ-GLAS bez uprzedniej wyraznej zgody
HEINZ-GLAS

d) dostawca jest zobowigzany do zachowania tajemnicy réwniez po zakoficzeniu wspétpracy.

14. Pozostate
a) miejscem wykonania wszelkich dostaw i ustug dostawcy jak réwniez miejscem wykonania i ptatnosci za wszelkie ustugi
HEINZ-GLAS jest siedziba danego zaktadu HEINZ-GLAS okreslona jako miejsce przeznaczenia.

b) dla transakeji wynikajgcych z niniejszej umowy ma zastosowanie prawo polskie z wylgczeniem Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o umowach dotyczqeych migdzynarodowego zakupu towaréw (CISG).

) wylgcznym miejscem rozstrzygania sporéw wynikajqcych z dostaw i ustug dostawcy na rzecz HEINZ-GLAS jest sqd wia-
$ciwy dla siedziby danego zakladu HEINZ-GLAS, chyba ze kodeks postepowania cywilnego okresla wtasciwosé wylgezng.
HEINZ-GLAS jest jednak uprawniona réwniez do wniesienia powddztwa w innym sqdzie w ramach dopuszczalnych przez
Kodeks postepowania cywilnego.

d) jesli poszczegélne zapisy tej umowy sq lub stang sie nieskuteczne czy zawieraijq luke, to pozostate zapisy umowy pozosta-
ja nienaruszone. Strony zobowiqzujq sie do zastgpienia nieskutecznej bqdz niekompletnej regulacii, nowq odpowiadajacg
przepisom ustawowym i najblizszq celowi gospodarczemu.

e) W zwigzku z agresjq Federacji Rosyjskiej na Ukraing rozpoczetq 24 lutego 2022 r. i wprowadzonymi $rodkami sankeyj-
nymi na podstawie Rozporzqdzenia Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczqce $rodkéw ograniczajgeych
w zwigzku z sytuacjq na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresii Rosji wobec Ukrainy (Dz.U.UE.L.2006.134.1), Rozporzg-
dzenia Rady (UE) nr 269/2014 dnia 17 marca 2014 r. w sprawie $rodkéw ograniczajqcych w odniesieniu do dziatar
podwazajqcych integralnosé terytorialng, suwerenno$é i niezaleznosé Ukrainy lub im zagrazajqcych (Dz.U.UE.L.2014.78.6),
Rozporzqdzenia Rady (UE) 2022/263 z dnia 23 lutego 2022 r. w sprawie érodkéw ograniczajgcych w odpowiedzi na
uznanie niekontrolowanych przez rzqd obszaréw ukraifiskich obwodéw Donieckiego i tugarskiego oraz nakazanie roz-
mieszczenia rosyjskich sit zbrojnych na tych obszarach (Dz.U.UE.L.2022.421.77) oraz ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.
o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzqeych ochronie bezpie-
czefstwa narodowego (Dz.U.2022.835) HEINZ-GLAS wprowadzita i stosuje Polityke Sankcyjng znajdujgeq sie na stronie
internetowej HEINZGLAS pod adresem https://heinz-glas.com/pl/polityka-sankcyjna.

f) Polityka Sankcyjna wigze w petni zaréwno HEINZ-GLAS jak i dostawce w zakresie ich wspétpracy. Dostawca jest zobowig-
zany do zapoznania sig z tresciq Polityki Sankeyjnej i do jej przestrzegania podczas wspétpracy z HEINZ-GLAS.



